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  مجلس حقوق الإنسان
  الفريق العامل المعني بالاستعراض الدوري الشامل

  الثامنةالدورة 
  ٢٠١٠مايو /أيار ١٤-٣جنيف، 

 لحقوق الإنسان وفقـاً     أعدته المفوضية الساميةللمعلوماتتجميع     
  ٥/١من مرفق قرار مجلس حقوق الإنسان ) ب(١٥للفقرة 

  تركيا    

هذا التقرير هو تجميع للمعلومات الواردة في تقارير هيئات المعاهدات والإجـراءات              
الخاصة بما في ذلك الملاحظات والتعليقات المقدمة من الدولة المعنية، وفي غير ذلك من وثائق               

ولا يتضمـن التقريـر أيـة آراء أو وجهـات نظـر            . تحدة الرسمية ذات الصلـة   الأمم الم 
اقتراحات من جانب المفوضية السامية لحقوق الإنسان غير تلك الواردة في التقارير العلنية              أو

وهو يتبع هيكل المبادئ التوجيهية العامة التي اعتمدها مجلس حقـوق           . الصادرة عن المفوضية  
ة منهجية في حواشي نهاية النص مراجـع المعلومـات الـواردة في             بصور وذُكرت. الإنسان
. وقد روعي في إعداد التقرير أن وتيرة الاستعراض في الجولة الأولى هي أربع سنوات             . التقرير

وفي حال عدم وجود معلومات حديثة، أُخذت في الاعتبار آخر التقارير والوثائق المتاحـة إن    
هذا التقرير لا يجمع سوى المعلومات الواردة في الوثائق         ولما كـان   . تزال صالحـة   لا كانت

الرسمية للأمم المتحدة، فإن الافتقار إلى المعلومات أو إلى التركيز بشأن مسائل محددة قد يُعزى            
أو المستوى المنخفض للتفاعل أو التعاون مـع الآليـات   /إلى عدم التصديق على معاهدة ما و 

  . الإنسانالدولية لحقوق
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  المعلومات الأساسية والإطار  - أولاً  

  )١(نطاق الالتزامات الدولية  -ألف   

 )٢(المعاهدات العالمية الأساسية لحقوق الإنسان
  تاريخ التصديق أو
 الانضمام أو الخلافة

  /الإعلانـات
 التحفظـات

  الاعتراف بالاختصاصات
 المحددة لهيئات المعاهدات

  ٢٢المادة : التحفظ  ٢٠٠٢سبتمبر / أيلول١٦ لتمييز العنصري الاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال ا
 إعلان

):١٤المادة  (شكاوى الأفراد   
 لا

 ١٣ المـــادة: الـــتحفظ ٢٠٠٣سبتمبر / أيلول٢٣ العهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية
  )٤ و٣الفقرتان (

 الإعلان

- 

  ٢٧الماد ة : التحفظ ٢٠٠٣سبتمبر / أيلول٢٣ سياسيةالعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية وال
 الإعلان

الشكاوى المتبادلة بين الدول
 لا): ٤١المادة (

البروتوكول الاختياري الأول للعهد الدولي الخاص بـالحقوق        
  المدنية والسياسية

، الفقـرة   ٥المادة  : التحفظ ٢٠٠٦نوفمبر / تشرين الثاني٢٤
  )أ)(٢(

 الإعلان

- 

ختياري الثاني للعهد الدولي الخاص بـالحقوق       البروتوكول الا 
  المدنية والسياسية

  -  لا يوجد  ٢٠٠٦مارس / آذار٢

  ديسمبر/ كانون الأول٢٠ اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة
١٩٨٥ 

 - )١(٢٩المادة : التحفظ

البروتوكول الاختياري لاتفاقية القضاء على جميـع أشـكال         
  التمييز ضد المرأة

  أكتوبر/ تشرين الأول٢٩
٢٠٠٢  

٨المادتان  (إجراءات التحقيق     لا يوجد
  لا): ٩و

اتفاقية مناهضة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبـة     
 القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة

ــتحفظ ١٩٨٨أغسطس / آب٢ ــادة : ال ، ٣٠الم
  ١الفقرة 

الشكاوى المتبادلة بين الدول
  نعم): ٢١المادة (

 نعم): ٢٢المادة (وى الأفراد شكا
المـادة(إجراءات التحقيـق    

  لا): ٢٠
 ٢٩ و ١٧المـواد   : التحفظ ١٩٩٥أبريل / نيسان٤ اتفاقية حقوق الطفل

 ٣٠و
- 

البروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الطفل المتعلق باشـتراك     
  الأطفال في التراعات المسلحة

  ةالإعلان الملزم بموجب الماد     ٢٠٠٤مايو / أيار٤
   سنة١٩: ٣

-  

البروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الطفل المتعلـق ببيـع         
 الأطفال وبغاء الأطفال واستغلال الأطفال في المواد الإباحية

 - الإعلان ٢٠٠٢أغسطس / آب١٩

الاتفاقية الدولية لحماية حقـوق جميـع العمـال المهـاجرين      
  أسرهم وأفراد

  ٤٠المادة : التحفظ  ٢٠٠٤سبتمبر / أيلول٢٧
 ٤٦ و٤٥ و ١٥المواد  : الإعلان

  ٧٧ و٧٦و

الشكاوى المتبادلة بين الدول
  لا)/ ٧٦المادة (

):٧٧المادة  (شكاوى الأفراد   
  لا

  -  لا يوجد  ٢٠٠٩سبتمبر / أيلول٢٨  تفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقةا
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والبروتوكول الاختياري،  )٣(لدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية      البروتوكول الاختياري للعهد ا    :تركياتشمل المعاهدات الأساسية التي لم تنضم إليها
، والاتفاقية الدولية لحماية جميع)٢٠٠٩توقيع فقط،   (والبروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة        ،  )٢٠٠٥توقيع فقط،   (لاتفاقية مناهضة التعذيب    

  .الأشخاص من الاختفاء القسري
  

 التصديق أو الانضمام أو الخلافة  صكوك دولية رئيسية أخرى ذات صلة

  نعم اتفاقية منع جريمة الإبادة الجماعية والمعاقبة عليها 
 لا يوجد نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية 

 نعم )٤(بروتوكول باليرمو

 ١٩٦١ و١٩٥٤اتفاقيتي نعم، باستثناء  )٥(اللاجئون وعديمو الجنسية

  باستثناء البروتوكولات الإضافية الأول والثاني والثالث،نعم )٦( والبروتوكولات الإضافية الملحقة بها١٩٤٩أغسطس / آب١٢اتفاقيات جنيف المؤرخة 

 نعم )٧(الاتفاقيات الأساسية لمنظمة العمل الدولية

 لا يوجد اتفاقية اليونسكو لمكافحة التمييز في مجال التعليم

، لاحظت لجنة القضاء على التمييز العنصري أن ما قدمته تركيـا لـدى        ٢٠٠٩في    -١
 وإعلانين بشأن تنفيذ الاتفاقية وسريانها على       ٢٢من تحفظ على المادة     تصديقها على الاتفاقية    

  .)٨(الأراضي الإقليمية، قد يؤثر على تنفيذ الاتفاقية تنفيذاً كاملاً
ييد الجغـرافي الموضـوع علـى اتفاقيـة         وترحب اللجنة باعتزام تركيا سحب التق       -٢
، وتشجعها على إعطاء أولوية     ١٩٦٧ الخاصة بوضع اللاجئين وبروتوكولها لعام       ١٩٥١ عام

وناشدت تركيا الإحجام عن ترحيل اللاجئين أو الأشخاص المسجلين لدى         . عليا لهذه العملية  
يق الأمـم المتحـدة   وأبدى فر. )٩(مفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين كملتمسين للجوء  

  .)١٠(القطري ملاحظات مماثلة
، أعربت لجنة حقوق الطفل عن أسفها إزاء الطابع التقييدي الذي تتسم            ٢٠٠٩وفي    -٣

به تحفظات تركيا على الاتفاقية، الذي كررته تركيا وأشارت إليه في الإعلان الذي قدمتـه               
عدم إحـراز أي تقـدم في       لدى تصديقها على البروتوكول الاختياري، كما تأسف اللجنة ل        

سحب هذه التحفظات أو تضييق نطاقها منذ النظر في التقرير الدوري الأولي لتركيا في عام               
 وتوصي تركيا بالنظر في التصديق على البروتوكولين الأول والثـاني الملحقـين             )١١(٢٠٠١

  .)١٢(١٩٩٨ ونظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية، ١٩٤٩باتفاقيتي جنيف لعام 

  الإطار الدستوري والتشريعي  -باء   
، أبرز فريق الأمم المتحدة القطري التطورات التي حـدثت في الإطـار             ٢٠٠٩في    -٤

، والمواءمة بـين    ٢٠٠٦التشريعي بما فيها التعديلات التي أدخلت في القانون الجنائي في عام            
ويتـضمن  . )١٣(الاتجار بهـم  القانون الجنائي والبروتوكولين الدوليين لمكافحة تهريب البشر و       

 أحكاماً ترمي إلى تعزيز الهيكل المؤسسي للإدارة المعنيـة          ٢٠٠٥قانون الإعاقة التركي لعام     
ورحب الفريق  . بالأشخاص ذوي الإعاقة، كما أنه أدى إلى تحسين الخدمات في مجال الإعاقة           
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 ـ            ساء والرجـال في    القطري بإقرار القانون المتعلق باللجنة المعنية بتكافؤ الفـرص بـين الن
  .)١٤(٢٠٠٩فبراير /شباط

أوصت لجنة القضاء على التمييز العنصري تركيا النظر في اعتماد تعريـف واضـح                -٥
 مـن   ١وشامل للتمييز العنصري في قانونها المحلي، بما في ذلك جميع العناصر الواردة في المادة               

ن الجنائي تجرم التشويه العلـني       من القانو  ٣٠١وبينما تلاحظ اللجنة أن المادة      . )١٥(الاتفاقية
وأن مقاضاة مرتكـب هـذه الجريمـة        " القومية التركية "عن  عوضاً  " الأمة التركية "لسمعة  

أصبحت مشروطة بالموافقة المسبقة لوزير العدل، وتعرب اللجنة عن قلقهـا إزاء احتمـال              
تشجيع المادة الجديدة على اتخاذ إجـراءات ضـد أشـخاص يـدافعون عـن حقـوقهم                 

  .)١٦(الاتفاقية ببموج
وأعربت لجنة حقوق الطفل عن قلقها لأن قانون العقوبـات لا يـشمل الجـرائم                 -٦

المشمولة بالبروتوكول لاتفاقية حقوق الطفل المتعلق بإشراك الأطفال في التراعات المـسلحة،            
كما أعربت عن أسفها لأن التشريعات المتعلقة بممارسة الولاية القضائية خـارج الحـدود              

  .)١٧(يمية لا تشمل أحكام البروتوكولالإقل
، لاحظت لجنة حقوق الطفل مع التقدير قـانون حمايـة الطفـل             ٢٠٠٦وفي عام     -٧

 الذي يهدف إلى إدماج المعايير الدولية في الإجراءات والمبادئ التي تخص الأطفال      ٢٠٠٥ لعام
 ـ      . )١٨(الذين هم في حاجة إلى الحماية      ى قـانون   ولاحظت أن التعديلات التي أجريـت عل

، تنص ضمن جملة أمور، على عقوبات أكثر فعالية فيما يخص الجرائم            ٢٠٠٥العقوبات لعام   
  .)١٩(المتعلقة ببيع الأطفال وبغاء الأطفال واستغلال الأطفال في المواد الإباحية

، لاحظت الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بحالة المـدافعين عـن            ٢٠٠٦وفي عام     -٨
نه جرى اعتماد تسع مجموعات تشريعية تنسيقية لتكييف التشريع القائم مع           حقوق الإنسان أ  

التعديلات الدستورية التي أجريت في الآونة الأخيرة ومع قوانين الإجراءات المدنية والجزائيـة             
  .)٢٠( في مجال الحريات الأساسيةةواشتملت الإصلاحات على تدابير رئيسي. والجنائية الجديدة

ت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة على تركيا لقيامهـا        ، أثن ٢٠٠٥وفي    -٩
ية فيما يتعلـق بـالحقوق      ل من الدستور، بما يضمن أسبقية المعاهدات الدو       ٩٠بتعديل المادة   

وأوصت بأن يُدرج في الدستور أو في قـوانين         . )٢١(والحريات الأساسية على القانون المحلي    
  .)٢٢( من الاتفاقية١رأة يكون منسجماً مع المادة للتمييز ضد المملائمة تعريف 

، رحبت لجنة مناهضة التعذيب بتضمين التشريعات المحلية مبـدأ عـدم          ٢٠٠٣وفي    -١٠
جواز استخدام الأقوال التي يجـري الحـصول عليهـا تحـت التعـذيب كـدليل في أي                  

  .)٢٣(قانونية إجراءات
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  لإنسانالإطار المؤسسي والبنية الأساسية لحقوق ا  -جيم   
، لم تكن تركيا تملك مؤسسة وطنية لحقوق ٢٠٠٩يناير /كانون الثاني ١٠حتى   -١١

الإنسان معتمدة لدى لجنة التنسيق الدولية للمؤسـسات الوطنيـة لتعزيـز حقـوق              
  .)٢٤(وحمايتها  الإنسان

وسلطت اللجنة الضوء على مسألة الافتقار إلى آلية رصد مستقلة لتعزيـز حقـوق                -١٢
 أجيز قانون يُنشئ مكتباً عاماً لأمين مظالم ولكـن المحكمـة            ٢٠٠٦وفي  . يتهاالإنسان وحما 

. )٢٥( على أساس أنه لا يتلاءم مع الإطار الدستوري للحكومـة          ٢٠٠٨الدستورية أبطلته في    
وأعربت الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بحالة المدافعين عن حقوق الإنسان عن أملها في أن               

  .)٢٦(وطنية مستقلة لحقوق الإنسان في وقت قريبيجري إنشاء لجنة 
، أفادت الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بحالة المدافعين عـن حقـوق            ٢٠٠٦وفي    -١٣

، تم إنشاء هيئات لحقوق الإنسان يشار إليها أيـضاً بمجـالس            ٢٠٠٦الإنسان بأنه منذ عام     
اء تحقيقـات في الادعـاءات      لحقوق الإنسان على مستوى الولايات والمقاطعات بغرض إجر       

، وبأنه جرى إنشاء مكتب للتحقيـق في الادعـاءات          )٢٧(بحدوث انتهاكات لحقوق الإنسان   
  .)٢٨( داخل هيئة التفتيش التابعة لوزارة الداخلية٢٠٠٤المتعلقة بانتهاكات حقوق الإنسان في 

ية ومؤسسة وبينما تلاحظ لجنة حقوق الطفل دور المديرية العامة للخدمات الاجتماع          -١٤
حماية الطفولة بصفتهما مسؤولتين عن رصد وتنفيذ أحكام ومبادئ البروتوكول الاختيـاري            
لاتفاقية حقوق الطفل المتعلق ببيع الأطفال وبغاء الأطفال واسـتغلال الأطفـال في المـواد               

  .)٢٩(الإباحية، فإنها لا تزال قلقة لأن أنشطة التنسيق والرصد المضطلع بها غير كافية
ورحبت لجنة مناهضة التعذيب بإنشاء مجالس رصد السجون التي يشارك فيها أعضاء   -١٥

  .)٣٠(من منظمات غير حكومية بصفتهم الشخصية

  تدابير السياسة العامة  -دال   
أكدت لجنة التنسيق الدولية للمؤسسات الوطنية لتعزيز حقوق الإنسان وحمايتها أن             -١٦

) ٢٠١٠-٢٠٠٧(لمكافحة العنف المترلي ضد المرأة       من خطة العمل الوطنية      يالهدف الرئيس 
وأشـارت إلى أن الخطـة      . )٣١(هو تعزيز الآليات المؤسسية الرامية إلى مكافحة العنف المترلي        

والخطة الاستراتيجية للمديرية العامة المعنية بمركز المـرأة        ) ٢٠١٣-٢٠٠٧(الإنمائية التاسعة   
مام المرأة، ولكنها أشارت إلى أنه لم يجر تنفيـذ         تتضمنان تدابير ترمي إلى زيادة فرص العمل أ       

  . )٣٢(تدابير محددة في هذا السياق
ورحبت لجنة حقوق الطفل بخطة العمل الوطنية لمكافحة الاتجار بالبشر، وأوصـت              -١٧

تركيا بتعزيز جهودها لوضع واعتماد وتنفيذ خطة عمل وطنية بشأن المسائل المشار إليهـا في     
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ي لاتفاقية حقوق الطفل المتعلق ببيع الأطفال وبغاء الأطفال واسـتغلال         البروتوكول الاختيار 
  .)٣٣(الأطفال في المواد الإباحية

وأوصت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة بتنفيذ حملات لرفع مـستوى               -١٨
الوعي بالاتفاقية وبمعنى التمييز ضد المرأة ونطاقه وتكـون موجهـة للجمهـور عمومـاً،               

  .)٣٤(لبرلمانيين، والقضاة وأصحاب المهن القانونيةوا
للبرنـامج العـالمي    ) ٢٠٠٩-٢٠٠٥(، اعتمدت تركيا خطة العمـل       ٢٠٠٥وفي    -١٩

وتحظـر وزارة   . )٣٥(للتثقيف في مجال حقوق الإنسان والتي تركز على النظام المدرسي الوطني          
كما . نافى مع حقوق الإنسان   التعليم الوطني أي مواد أو كتب تعليمية تنطوي على تمييز أو تت           

يتضمن التدريب أثناء العمل لموظفي الخدمة المدنية بمن فيهم المكلفون بإنفاذ القانون وأعضاء             
  .)٣٦(الهيئة القضائية، دورات دراسية في مجال حقوق الإنسان

  تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها على أرض الواقع  -ثانياً   

  سانالتعاون مع آليات حقوق الإن  -ألف   
رحب الفريق القطري بالتقارير التي قدمت في الآونة الأخيرة إلى هيئات معاهـدات               -٢٠

. حقوق الإنسان ذات الصلة، وخاصة إلى لجنة حقوق الطفل واللجنة المعنية بالتمييز ضد المرأة   
غير أنه يأسف لأن التوصيات والملاحظات ذات الصلة المقدمة من بعض هيئات المعاهـدات              

كلفين بولايات في إطار الإجراءات الخاصة ليس لدى السلطات المعنية علـم            وكذلك من م  
، ٢٠٠١وسلط الضوء على قيام تركيا بتوجيه دعوة دائمة إلى الإجراءات الخاصة في             . )٣٧(بها

  .)٣٨(وحتى الآن، قام عدة من المكلفين بولايات في إطار الإجراءات الخاصة بزيارة البلد

  عاهداتالتعاون مع هيئات الم  -١  

  )٣٩(هيئة المعاهدة
  آخـر تقرير
 حالة الإبلاغ رد المتابعة آخر ملاحظات ختامية قُدم ونُظر فيه

ــشرين لجنة القضاء على التمييز العنصري تــــ
ــاني ــوفمبر/الث ن
٢٠٠٧ 

التقريـرين الرابـعيحل موعـد     ٢٠١٠مارس /آذار ٢٠٠٩مارس /آذار
ــشرين ــامس في تـ والخـ

 ٢٠١١أكتوبر /الأول

نية بالحقوق الاقتصادية   اللجنة المع 
 والاجتماعية والثقافية

ــر الأولي في - -  - ــدم التقريـ قـ
 ٢٠٠٨يونيه /حزيران

تأخر تقديم التقرير الأولي منـذ - -  - اللجنة المعنية بحقوق الإنسان
 ٢٠٠٤ديسمبر /كانون الأول
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  )٣٩(هيئة المعاهدة
  آخـر تقرير
 حالة الإبلاغ رد المتابعة آخر ملاحظات ختامية قُدم ونُظر فيه

لجنة القضاء على التمييـز ضـد       
 المرأة

ينـاير/كانون الثاني   ٢٠٠٣يوليه /تموز
٢٠٠٥ 

قُدم التقرير السادس في تشرين -
 ٢٠٠٨أكتوبر /الأول

ــاني لجنة مناهضة التعذيب  ــشرين الث /ت
  ٢٠٠١نوفمبر 

/قُدم التقرير الثالث في حزيران     - ٢٠٠٣مايو /أيار
 ٢٠٠٩يونيه 

/التقرير الثـاني في تمـوز     قُدّم   - ٢٠٠١يوليه /تموز  ١٩٩٩يوليه /تموز لجنة حقوق الطفل
 ٢٠٠٩ يوليه

 البروتوكول  -وق الطفل   لجنة حق 
الاختيــاري المتعلــق باشــتراك 

  الأطفال في التراعات المسلحة

/تــشرين الثــاني
  ٢٠٠٧نوفمبر 

ــشرين الأول /تــ
  ٢٠٠٩أكتوبر 

ستُدرج معلومات عن التنفيذ في  -
  التقرير المقبل بموجب الاتفاقية

 البروتوكول  -لجنة حقوق الطفل    
الاختياري المتعلق ببيع الأطفـال     

الأطفال واستغلال الأطفال   وبغاء  
  في المواد الإباحية

ــران ــه/حزي يوني
٢٠٠٥  

أُدرجت معلومات عن التنفيـذ  - ٢٠٠٦يونيه /حزيران
 المقــدم بموجــبفي التقريــر

  ٢٠٠٩يوليه /الاتفاقية في تموز

لجنة حماية حقوق جميع العمـال      
  المهاجرين وأفراد أسرهم

تأخر التقرير الأولي منذ كانون  -  -  -
  ٢٠٠٦يناير /الثاني

اتفاقية حقـوق الأشـخاص     
  الإعاقة  ذوي

يحل موعد تقديم التقرير الأولي  -  -  -
٢٠١١أكتوبر /في تشرين الأول

  التعاون مع الإجراءات الخاصة   -٢  
 نعم وجهت دعوة دائمة

٣١ و )٤٠(٢٠٠٦مايو  / أيار ٣١ إلى   ٢٢(المقررة الخاصة المعنية بمسألة العنف ضد المرأة         آخر الزيارات أو التقارير المتعلقة بآخر البعثات
  )٤١()٢٠٠٨ تشرين الثاني نوفمبر ١أكتوبر إلى /تشرين الأول

 )٤٢()٢٠٠٦أكتوبر / تشرين الأول٢٠ إلى ٩(الفريق العامل المعني بالاحتجاز التعسفي 
المقرر الخاص المعني بتعزيز وحماية حقوق الإنسان والحريـات الأساسـية في سـياق

  )٤٣()٢٠٠٦فبراير / شباط٢٣ إلى ١٦(مكافحة الإرهاب 
 تشرين٢١-١٠(الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بحالة المدافعين عن حقوق الإنسان           

 )٤٤()٢٠٠٤أكتوبر /الأول

 المقرر الخاص المعني بالحق في حرية الرأي والتعبير الزيارات المتفق عليها من حيث المبدأ

  المقرر الخاص المعني بالحق في التعليم، للمتابعة  فق عليها بعدالزيارات التي طُلب إجراؤها ولم يت
  المقرر الخاص المعني باستقلال القضاة والمحامين

 )٢٠٠٩ و٢٠٠٨طُلبت في (الخبيرة المستقلة المعنية بقضايا الأقليات 



A/HRC/WG.6/8/TUR/2 

GE.10-11080 8 

  .للحكومةأعرب الفريق العامل المعني بالاحتجاز التعسفي عن امتنانه   التعاون أثناء البعثات/التيسير
الخاص المعني بتعزيز وحماية حقوق الإنسان والحريات الأساسية في سياقأعرب المقرر   

 .مكافحة الإرهاب عن شكره للحكومة لتعاونها الكامل معه

التوصياتب متابعة   )٤٥(٢٠٠٥أكتوبر  / تشرين الأول  ٢٥قدمت تركيا في رسالة مؤرخة       متابعة الزيارات
عني بمسألة التعذيب في تقريره بـشأن زيارتـه في تـشرينالمقدمة من المقرر الخاص الم   

 .١٩٩٨نوفمبر /الثاني

 . منها٣٢ رسالة، ردت تركيا على ٤١أحيلت في الفترة قيد الاستعراض،  الردود على رسائل الادعاءات، والنداءات العاجلة

 استبياناً أرسلها مكلفون بولايات في إطار٢١ من أصل     استبياناً ١٣ردت تركيا على     الردود على الاستبيانات المتعلقة بمسائل مواضيعية
 .)٤٦(الإجراءات الخاصة

  التعاون مع المفوضية السامية لحقوق الإنسان  -٣  
، بمـا في    ٢٠٠٩ و ٢٠٠٥قدمت تركيا مساهمة مالية إلى المفوضية في الفترة ما بين             -٢١

، وإلى  ٢٠٠٩ و ٢٠٠٥ذلك إلى صندوق التبرعات لضحايا التعذيب في الفتـرة مـا بـين              
، ٢٠٠٩ و٢٠٠٦الصندوق الاستئماني الطوعي المعني بأشكال الرق المعاصرة في الفترة ما بين 

  .)٤٧(٢٠٠٩ و٢٠٠٧وصندوق التبرعات لصالح الشعوب الأصلية في الفترة ما بين 

تنفيذ الالتزامات الدولية المتعلقة بحقوق الإنسان، مع مراعاة القانون الإنـساني             -باء   
   المنطبقالدولي

  المساواة وعدم التمييز  -١  
سلط الفريق القطري الضوء على أن مبدأ عـدم التمييـز مكـرس في الدسـتور،                  -٢٢

ومنصوص عليه، ضمن جملة أمور، في القانون الجنائي التركي والقـانون الخـاص بتنفيـذ               
  .)٤٨(العقوبات والتدابير الأمنية

سألة العنف ضد المـرأة أن مؤشـرات        ، أفادت المقررة الخاصة المعنية بم     ٢٠٠٧وفي    -٢٣
. التنمية المتعلقة بالمرأة هي مؤشرات لا تبعث على الأمل، فالعنف ضد المرأة واسع الانتـشار              

فمحدودية فرص وصول المرأة إلى التعلـيم       . وتثير حالة المرأة في المناطق الشرقية قلقاً شديداً       
داً رئيسية على ممارسـة المـرأة       والعمل والمعلومات والخدمات الصحية والقضاء تشكل قيو      

ويشكل التمييـز للمـرأة   . )٥٠(وقدم الفريق القطري ملاحظات مماثلة . )٤٩(لحقوقها كمواطنة 
ورداً على المقررة الخاصة، شددت تركيا علـى أن  . )٥١(الحامل في مكان العمل مصدراً للقلق 

  .)٥٢( الإنمائية الوطنيةقضايا المرأة تعالج كمجال سياسة عامة مستقل يحظى باهتمام في الخطط
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ولاحظت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة بقلق أن بعض أحكام قانون               -٢٤
وحثت تركيا على جعل موافقة     . العقوبات والقانون المدني لا زالت تميز ضد النساء والفتيات        
  .)٥٣(المرأة شرطاً أساسياً لفحص الجهاز التناسلي في جميع الظروف

عربت اللجنة عن قلقها إزاء انتشار المواقف الأبوية والقوالب النمطيـة التقليديـة      وأ  -٢٥
والثقافية المتأصلة، واستمرار ممارسات تقليدية وثقافية معينة مثل الزواج المبكـر، والـزواج             

وأشار . )٥٤(القسري وتعدد الزوجات، بالرغم من وجود أحكام ذات صلة في القانوني المدني           
  .)٥٥( إلى أن النساء والفتيات ضحايا الاتجار لا يزلن يتعرضن للوصمالفريق القطري

وأعربت لجنة القضاء على التمييز العنصري عن قلقها إزاء الادعاءات بوجود مواقف              -٢٦
عدائية مستمرة من جانب الجمهور بشكل عام، بما في ذلك الاعتداءات والتهديـدات، إزاء              

وأوصت تركيـا   . ذين ينتمون إلى أقليات غير مسلمة     جماعة الروما، والأكراد والأشخاص ال    
بأن تتخذ، ضمن جملة أمور، تدابير ترمي إلى حظر هذه المواقف ومكافحتها، بما في ذلك من                

كما أوصت، في جملة أمور، بأن تتخذ تركيا تدابير         . )٥٦(خلال الحملات الإعلامية والتثقيف   
كذلك تشعر اللجنـة    . )٥٧(ومي أو الإثني  تستهدف القضاء على التمييز القائم على الأصل الق       

، وحالة الكثير مـن الأشـخاص       )٥٨(بالقلق إزاء الحالة الخطيرة بشكل خاص للأقلية اليونانية       
المنحدرين من أصل الروما الذين ما زالوا يعانون من التمييز، وأوصت تركيا باتخـاذ تـدابير        

  .)٥٩(خاصة لتحسين حالتهم
ن تركيا لا تزال تواجه صـعوبات في معالجـة فـرص            وأشار الفريق القطري إلى أ      -٢٧

الوصول المادي للأشخاص ذوي الإعاقة ويُعزى ذلك بشكل رئيسي إلى الحـواجز الماديـة              
وأعرب عن أسفه إزاء التمييز الفعلي ضد الأشخاص الذين يعانون          . )٦٠(والافتقار إلى الوعي  

ج، وانعدام السرية، والتمييز في     من فيروس نقص المناعة البشرية بمظاهر متعددة؛ ورفض العلا        
  .)٦١(مجال العمل والتعليم

  حق الفرد في الحياة والحرية وأمانه على شخصه  -٢  
أعربت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة عن قلقها لأن استخدام مصطلح               -٢٨

 أقل صرامة   في قانون العقوبات يمكن أن يؤدي إلى ملاحقات قضائية        " القتل بداعي العادات  "
وإلى عقوبات أقل شدة وحثت تركيا على ضمان أن تُصنَّف أي جريمة ترتكب باسم التقاليد               

وفي . )٦٢(أو الشرف على أنها جريمة قتل مشددة وتوقيع أشد العقوبات عليها بموجب القانون            
 ، أعربت لجنة حقوق الطفل عن قلقها البالغ إزاء انتهاك الحق في الحياة بالإشـارة إلى            ٢٠٠١
ولاحظت أن كل من الضحايا ومرتكبي الجريمة هم من القُصَّر          " القتل بداعي الشرف  "ممارسة  

  .)٦٣(في كثير من الأحيان
وقدمت المقررة الخاصة المعنية بمسألة العنف ضد المرأة تقريراً عن حالات انتحار المرأة   -٢٩

ون نتيجة جريمـة    في شرق وجنوب شرق تركيا وعن الادعاء بأن وفيات هذه النساء قد تك            
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وخلصت إلى وجود أسباب معقولة تدعو إلى الافتـراض إلى أن  . قتل أو إجبار على الانتحار   
  .)٦٤(بعض حالات الانتحار المسجلة هي حالات قتل خفي

وبعث المقرر الخاص المعني بحالات الإعدام خارج القضاء أو بإجراءات مـوجزة أو               -٣٠
نيين تُعزى إلى اعتداءات أو عمليات قتل والاسـتخدام         تعسفاً برسائل تتعلق بحالات وفاة لمد     

المفرط للقوة على أيدي قوات الأمن أو قوات خاصة تتعاون مع الدولة أو تتغاضـى عنـها،     
وقدمت تركيـا ردوداً    . وتحدث معظم هذه الحالات في منطقتي جنوب شرق تركيا وشرقها         

  .)٦٥(على هذه الرسائل
 حالة باعتبارها   ٦٣لاختفاء القسري أو غير الطوعي في       ونظر الفريق العامل المعني با      -٣١

  .)٦٦(لا تزال معلقة، وإن كانت تركيا قدمت معلومات بشأن بعض من هذه الحالات
وأحاطت لجنة مناهضة التعذيب علماً بقلق بادعاءات بأن التعذيب وغيره من المعاملة            -٣٢

. )٦٧(لشرطة لا يزال واسع الانتشار    غير الإنسانية أو الحاطة بالكرامة للمحتجزين في مراكز ا        
وأوصت تركيا بأن تضمن أن يستفيد المحتجزون بالكامل من حيث الممارسـة بالـضمانات              

ورأى الفريق القطري أن الحكومة لم تبذل سـوى         . )٦٨(المتاحة ضد إساءة المعاملة والتعذيب    
. عذيب وإساءة المعاملـة   جهود محدودة لكفالة الامتثال للضمانات القانونية الرامية إلى منع الت         

وتظل الادعاءات بالتعذيب وإساءة المعاملة وإفلات مرتكبي هذه الأفعال من العقاب تـشكل    
  .)٦٩(أسباباً للقلق

وقدم الفريق العامل المعني بالاحتجاز التعسفي توصيات فيما يتعلق بالضمانات ضد             -٣٣
ل بتقديم الحماية من الحرمان من الاحتجاز التعسفي في سياق التهديدات الإرهابية، وفيما يتص      

الحرية على نحو غير قانوني أو لا داعي له لأولئك المحتجزين خارج نظام العدالة الجنائية، سواء        
كان ذلك على أساس مسائل الصحة العقلية، أو لأنهم أجانب ينتظـرون الطـرد أو قُـصَّر              

  .)٧٠(معرضون للخطر
أو /الحالات المبلغ عنها المتعلقة لتعذيب و     وتعرب لجنة حقوق الطفل عن قلقها إزاء          -٣٤

. )٧١(سيما هؤلاء المودعين في الاحتجـاز الـسابق للمحاكمـة          إساءة معاملة الأطفال، ولا   
وأوصت اللجنة أن تقوم تركيا، في جملة أمور، بإنفاذ التشريع القائم، أو، عنـد الاقتـضاء                

 بصورة فعالة فيما يبلغ إليهـا       مراجعته، بهدف منع عزل الأطفال أثناء احتجازهم، والتحقيق       
  .)٧٢(من حالات تعذيب الأطفال أو إساءة معاملتهم

وأعربت اللجنة المعنية بالتمييز ضد المرأة عن قلقها إزاء استمرار العنف ضد المرأة بما                -٣٥
في ذلك العنف المترلي، وناشدت تركيا أن تكثف جهودها من أجل منع ومكافحـة هـذه                

اذ تدابير مستدامة لرفع مستوى الوعي من خلال وسـائط الإعـلام            المشكلة ودعتها إلى اتخ   
ولا . وأبرز الفريق القطري العنف ضد المرأة باعتباره مسألة مثيرة للقلق. وبرامج التوعية العامة

يزال يشكل العنف المترلي، والقتل بداعي الشرف، والزواج القسري والمبكر وتزايد حـالات             
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وسلط صـندوق  . )٧٤(ات قضايا مثيرة للقلق في بعض مناطق البلد الانتحار لدى النساء والفتي   
الأمم المتحدة للسكان الضوء على العديد من التدخلات من جانب الحكومة لمكافحة العنف             

  .)٧٥(الذي يمارس ضد المرأة
وفيما يتعلق ببيع الأطفال والاتجار بهم، طلبت لجنة الخبراء المعنية بتطبيق الاتفاقيـات       -٣٦

مـن  ) لجنة الخبراء التابعة لمنظمة العمـل الدوليـة       (ات التابعة لمنظمة العمل الدولية      والتوصي
. الحكومة أن تكفل ملاحقة مرتكبي هذه الجرائم وتوقيع عقوبات رادعة عليهم تنفذ بالفعـل             

وطالبت الحكومة باتخاذ تدابير لإبعاد ضحايا الاتجار من الأطفال عن الاسـتغلال الجنـسي              
  .)٧٦(ضمان إعادة تأهيلهم وإدماجهم الاجتماعي، كمسألة ملحةلأغراض تجارية و

وأعربت لجنة حقوق الطفل عن قلقها لأن العقاب البدني في المترل مقبـول ثقافيـاً                 -٣٧
. وقانوناً وأن قانون العقوبات لا يحظر سوى العقاب المفرط الذي تنجم عنه إصابات جسدية             

. دارس وغيره من المؤسسات فإنه يمـارس فيهـا        وبالرغم من أن العقاب البدني محظور في الم       
وشجعت تركيا، ضمن جملة أمور، على إذكاء الوعي بالآثار الضارة التي يخلفهـا العقـاب               

  .)٧٧(البدني وعلى تشجيع أشكال بديلة من التأديب في الأسر
وأعربت لجنة حقوق الطفل عن انشغالها إزاء العدد الكبير مـن الأطفـال الـذين                 -٣٨

نشطة تجارية وأوصت تركيا بمواصلة تنفيذ التدابير الرامية إلى مكافحة جميع أشكال            يمارسون أ 
ولاحظ . )٧٨(الاستغلال الاقتصادي للأطفال، بما في ذلك الاستغلال الجنسي لأغراض تجارية         

وتستدعي . ٢٠١٤الفريق القطري أن تركيا تعهدت بالقضاء على عمل الأطفال بحلول عام            
فيذ القوانين التي تحظر عمل الأطفال تنفيذاً فعالاً، بما يتماشـى مـع             الضرورة بذل جهود لتن   

  .)٧٩(المعاهدات الدولية التي صدقت تركيا عليها

  إقامة العدل، بما في ذلك مسألة الإفلات من العقاب، وسيادة القانون  -٣  
أعربت لجنة مناهضة التعذيب عن قلقها إزاء الادعاءات القائلة بأنه بـالرغم مـن                -٣٩
رتفاع عدد الشكاوى فإن محاكمة ومعاقبة أفراد قوات الأمن على أعمال التعذيب وإسـاءة              ا

المعاملة نادرة، والأحكام لا تتناسب مع جسامة الجريمة، وأن المسؤولين المتهمين بارتكـاب             
  .)٨٠(أعمال التعذيب قلما يوقفون عن العمل أثناء التحقيق

، بـدأ   ٢٠٠٥ة العنف ضد المرأة أنه في عـام         ولاحظت المقررة الخاصة المعنية بمسأل      -٤٠
العمل بإصلاحات ريادية أدخلت على قانون العقوبات، ونجحت في إزالة أوضـح أشـكال        

ورغم هذا التقدم في الإطار التشريعي، لا تزال توجد مـشاكل           . التحيز الأبوي من القانون   
في آليـات الحمايـة     عديدة في التنفيذ الفعلي لتلك الإصلاحات، ومن هذه المشاكل النقص           

  .)٨١(الكافية للمرأة مثل تأمين المآوي
وذكر الفريق القطري، أنه بالرغم من الجهود التي بذلت لجعل قـضاء الأحـداث                -٤١

، فإن الإعداد المتزايدة من الأطفال الذين يخضعون لإجـراءات          )٨٢(متماشياً مع المعايير الدولية   
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حتجاز واتهموا بارتكاب جريمة تجاوز الـضعف في        عدد القُصَّر الذين أودعوا في الا     (قانونية  
، وفترات الاحتجاز الطويلة وسـوء الأوضـاع في بعـض           )٢٠٠٦ و ١٩٩٧الفترة ما بين    

. ولا يزال عدد محاكم الأطفال غـير كـاف        . السجون، كلها أمور تشكل مشاكل خطيرة     
فر المساعدة القانونيـة    وبالرغم من أن المساعدة القانونية المجانية متاحة لجميع الأطفال، فلا تو          

وأوصى الفريق العامـل    . )٨٣(الجيدة للأطفال بسبب انخفاض الأتعاب التي يتقاضاها المحامون       
المعني بالاحتجاز التعسفي ببذل المزيد من الجهود لتطبيق مبدأ عدم الحرمان مـن الحريـة إلا                

الإجراءات في كملاذ أخير وتخفيض طول مدة الاحتجاز رهن التحقيق عن طريق الإسراع في         
  .)٨٥(وقدمت لجنة حقوق الطفل توصيات مماثلة. )٨٤(القضايا المتعلقة بالقُصَّر

رأى الفريق القطري أن فرص وصول الأجانب إلى العدالة وخاصة ضحايا الاتجـار               -٤٢
ولا يوجد حتى الآن تمويل حكومي مستدام لدعم آليات المـساعدة           . بالبشر لا تزال محدودة   

  .)٨٦(ية والانتصاف والتعويضالقانونية المجان

  الحق في الحياة الأسرية  -٤  
توصي لجنة حقوق الطفل بأن تراجع تركيا نظام إيداع الأطفال في مؤسسات وأن                -٤٣

تخصص مزيداً من الموارد المالية والبـشرية لتحـسين حالـة الأطفـال الـذين يعيـشون                 
  .)٨٧(مؤسسات في

  حرية التنقل  -٥  
ن الحكومة تفرض على اللاجئين الإقامة في مدينة واحدة من          لاحظ الفريق القطري أ     -٤٤

 تقع بشكل رئيسي في وسط الأناضول، وأن حرية التنقـل تخـضع لإذن          ٣٢    لمدن الإقليم ا  
  .)٨٨(مسبق من الشرطة

حرية الدين أو المعتقد وحرية التعبير وتكوين الجمعيات والتجمـع الـسلمي والحـق في              -٦  
   والحياة السياسيةالمشاركة في الحياة العامة

رأى الفريق القطري، فيما يتعلق بحرية تكوين الجمعيات، أن الإطار التشريعي تحسن              -٤٥
وبرغم ذلك، هناك حـالات     . )٨٩(وأن إنشاء الجمعيات أصبح أسهل مما كان عليه في الماضي         

في هـذا  و. متكررة يُقيَّد فيها الحق في التجمع السلمي ولا يُشجع فيها على ممارسة هذا الحق         
الصدد، ذكرت منظمة العمل الدولية أن القواعد المتصلة بحرية تكوين الجمعيات والحـق في              

  .)٩٠(٩٨ و٨٧المفاوضة الجماعية لا تتماشى مع اتفاقيتي منظمة العمل الدولية 
 من القانون الجنائي لم تعـد تـستخدم         ٣٠١وذكر الفريق القطري أيضاً أن المادة         -٤٦

وقد أدت مراجعة هذه المادة إلى انخفاض كبير في عـدد           . ية التعبير بشكل منهجي لتقييد حر   
وقد أبطلت المحكمة الدستورية أحكام قانون      . الملاحقات القضائية مقارنة بالسنوات السابقة    

مكافحة الإرهاب الذي يحمل مالكي وسائط الإعلام مسؤولية نشر أي دعاية للإرهـاب أو              
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 التابعة لمنظمة العمل الدولية الحكومة علـى اتخـاذ          وحثت لجنة الخبراء  . )٩١(مدح للإرهاب 
تدابير، بما في ذلك تدابير تشريعية، تكفل عدم تقييد أي صحفي أو كاتب أو ناشر في ممارسة              

  .)٩٢(عمله أو مهنته بسبب آرائه السياسية
 عن  وقام المقرر الخاص المعني بحرية الرأي والتعبير والمقرر الخاص المعني بحالة المدافعين             -٤٧

حقوق الإنسان باسترعاء الانتباه في رسائل مشتركة ومنفصلة إلى تُهم وجهت إلى مـدافعين              
عن حقوق الإنسان، وصحفيين، وأكاديميين وغيرهم من الأشخاص بشأن خُطب كتابيـة أو   

، أو  "إهانة السلطة القـضائية   "شفوية اعتبرت أنها تشكل جرائم أو تنطوي على جرائم مثل           
تكريـه النـاس في الخدمـة       "أو  " سب القوات المسلحة  "، أو   "ومية التركية تشويه سمعة الق  "

، أشارت رسالة بعث بها على نحو مـشترك         ٢٠٠٨وفي  . )٩٣("انتهاك السرية "أو  " العسكرية
وأعربـت لجنـة   . )٩٤(٢٠٠٧ثلاثة من المكلفين بولايات إلى اغتيال صحفي في اسطنبول في    

مناهضة التعذيب عن قلقها إزاء التقارير المستمرة التي تفيد بمضايقة وملاحقة المدافعين عـن              
  .)٩٥(حقوق الإنسان والمنظمات غير الحكومية

وأوصت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة تركيا باستحداث تدابير خاصة              -٤٨
ان، والهيئات البلدية وعلى مستويات أعلى في إدارة الشؤون         مؤقتة لزيادة عدد النساء في البرلم     

الخارجية، وبالاضطلاع بحملات توعية بمشاركة المرأة في الحياة السياسية والعامة وبوصـولها            
وأشار مصدر تابع لشعبة الإحصاءات في الأمم المتحـدة إلى      . )٩٦(إلى مناصب اتخاذ القرارات   

 في المائـة في     ٤,٤ء في البرلمان الـوطني تزايـدت مـن          أن نسبة المقاعد التي تشغلها النسا     
  .)٩٧(٢٠٠٩ في المائة في عام ٩,١ إلى ٢٠٠٦ عام
وأعربت لجنة القضاء على التمييز العنصري عن قلقها إزاء تدريب الموظفين الدينيين              -٤٩

تشجيع ودعت تركيا إلى . )٩٨(والمسائل غير المحسومة المتعلقة بإعادة الممتلكات وأماكن العبادة
التمثيل المتكافئ لشتى الجماعات الإثنية في البرلمان وغيره من الهيئات المنتخبة، فـضلاً عـن               

  .)٩٩(مشاركتها في الهيئات الحكومية

  الحق في العمل وفي التمتع بشروط عمل عادلة ومؤاتية  -٧  
ور مـن   أعربت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة عن قلقها إزاء جملة أم              -٥٠

بينها التمييز المباشر وغير المباشر ضد المرأة في سوق العمل، حيث أجور النساء أقل بكثير من                
أجور الرجال، وارتفاع مستوى البطالة لدى النساء وتركزهن في الزراعة بوصفهن عاملات            

سين ، وأوصت تركيا باتخاذ تدابير للقضاء على التمييز في المهنة وتح          )١٠٠(في الأسرة بدون أجر   
  .)١٠١(توافر مرافق رعاية الطفولة الميسرة للأطفال الذين هم دون سن الدراسة

وأعلنت لجنة الخبراء التابعة لمنظمة العمل الدولية عن قلقها لأن قانون العمل لم يعالج                -٥١
مسألة التحرش الجنسي سوى في سياق إنهاء العمل، وحثت الحكومة على النظر في إمكانيـة               

  .)١٠٢( بهدف وضع تعريف للتحرش الجنسي وحظره صراحة في مجال العملمراجعة التشريع
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  الحق في الضمان الاجتماعي وفي التمتع بمستوى معيشي لائق  -٨  
لاحظت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة بقلق استمرار ارتفاع وفيـات               -٥٢

بذل تركيا قصارى جهـدها     الأمهات والرضع في تركيا، وأوصت بجملة أمور من بينها أن ت          
لزيادة فرص الوصول إلى مرافق الرعاية الصحية والمساعدة الطبية الـتي يقـدمها موظفـون               

وفي . )١٠٣(مدربون، لا سيما في المناطق الريفية، وخصوصاً بالنسبة للرعايـة بعـد الـولادة             
غ معدل   بل ٢٠٠٧ أشار مصدر تابع لشعبة الإحصاء في الأمم المتحدة إلى أنه في عام              ٢٠٠٩

ولاحظـت  . )١٠٤( مولود حـي ١ ٠٠٠ طفلاً لكل ٢٣الوفيات للأطفال دون سن الخامسة  
  .)١٠٥(منظمة الأمم المتحدة للطفولة أن فقر الأطفال يمثل مشكلة كبيرة

وأبرز الفريق القطري دخول القانون المتعلق بالتأمين الاجتماعي والصحة العامة حيز             -٥٣
  .)١٠٦(٢٠٠٨ التشريعية الهامة التي حدثت في عام النفاذ، بوصف ذلك أحد التطورات

  الحق في التعليم  -٩  
لاحظت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة مع التقدير أن تركيا رفعـت                -٥٤

سنوات التعليم الأساسي الإلزامي من خمس إلى ثماني سنوات مع التركيز على زيادة معـدل               
وأوصت تركيا باتخاذ تدابير فعالة لتخفيض المعـدل المرتفـع     . )١٠٧(التحاق الفتيات بالمدارس  

ودعـت  . لأمية الإناث وتعزيز وصول الفتيات والنساء إلى كافة مستويات التعليم والتدريس          
تركيا إلى تنفيذ مزيد من السياسات والبرامج المستهدفة للتغلب على الصعوبات التعليمية التي             

إلى جماعات إثنية متنوعة، والتي لا تكون التركية لغتها الأم،          تواجهها الفتاة والمرأة التي تنتمي      
  .)١٠٨(لا سيما في المناطق الريفية

وتعرب لجنة القضاء على التمييز العنصري عن قلقها الدائم إزاء عدم كفاية الفرص               -٥٥
لة المتاحة لأطفال الجماعات الإثنية لتعلم لغتهم الأم، وأوصت تركيا بتنفيذ القوانين ذات الص            

تنفيذاً فعالاً وبالنظر في إمكانية إدخال تعديلات إضافية على التشريعات للسماح بتعليم لغات    
  .)١٠٩(مستخدمة تقليدياً في تركيا في إطار نظام التعليم العام

ولاحظت المفوضية السامية لشؤون اللاجئين أنه بالرغم من أن الحـق في التعلـيم                -٥٦
 سنة يُراعى وفقاً للدستور، فإنه      ١٤ إلى   ٦غين من العمر من     الأساسي للأطفال اللاجئين البال   

  .)١١٠(لا يمكن إعمال هذا الحق إعمالاً فعالاً إلا إذا استوفيت بعض الشروط الإجرائية

  الأقليات والشعوب الأصلية  -١٠  
أحاطت لجنة القضاء على التمييز العنصري علماً بأن القانون التركي ينص علـى أن        -٥٧

 هم  ١٩٢٣لأتراك المنتمين إلى أقليات غير مسلمة وفقاً لمعاهدة لوزان المبرمة في عام             المواطنين ا 
، وأن المعاهدة لا تسري إلا على الطوائف        "الأقلية"الذين يُشملون وحدهم في نطاق مصطلح       

  .)١١١(الأرمنية واليونانية واليهودية
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قييدياً ويُعزى ذلك بشكل    وأبرز الفريق القطري أن النهج الذي تتبعه تركيا ما زال ت            -٥٨
رئيسي إلى التعريف والقبول الرسمي للأقليات، وهو أمر لا يتسق مع العهد الدولي الخـاص               

وأكد أن شعب الروما معرَّف على أنـه جماعـة محرومـة وأن             . بالحقوق المدنية والسياسية  
  .)١١٢(السياسات يُشكلها هذا التعريف

  ءالمهاجرون واللاجئون وملتمسو اللجو  -١١  
لاحظ الفريق القطري أن اللاجئين وملتمسي اللجوء المسجلين في الإجراءات الوطنية          -٥٩

ومع ذلك، فلا بد لهم أن      . )١١٣(للجوء المؤقت يحظون بوجه عام بالحماية من الإعادة القسرية        
يحصلوا على تصريح للإقامة، وللحصول على هذه التصاريح عليهم أن يدفعوا مبلغاً من المال              

وبالرغم مـن إمكانيـة     .  أشهر، وبالنسبة للأطفال تكون الرسوم نصف هذا المبلغ        كل ستة 
الإعفاء بموجب القانون ذي الصلة، فإنه لا يجري إعفاء ملتمسي اللجوء غير القادرين علـى               

ونتيجة لذلك، يبقون بشكل غير قانوني في       . دفع هذا المبلغ من الحصول على تصريح الإقامة       
  .)١١٤(وصول إلى الخدمات الأساسيةتركيا ويستبعدون من ال

وأعربت لجنة القضاء على التمييز العنصري عن قلقها إزاء تقارير تفيد بطـرد ورد                -٦٠
لاجئين معترف بهم بموجب ولاية مفوضية الأمم المتحدة لـشؤون اللاجـئين وأشـخاص              

ودعـت تركيـا أن تمتنـع عـن طـرد           . مسجلين لدى المفوضـية كملتمـسي لجـوء       
  .)١١٥(الأشخاص هؤلاء
وشجعت لجنة حقوق الطفل على تعزيز آلياتها الخاصة بتحديد الأطفال اللاجـئين              -٦١

وملتمسي اللجوء الذين يمكن أن يكونوا قد جنِّدوا أو استُخدموا في عمليات قتالية، وتعزيـز             
  .)١١٦(التدابير الرامية إلى تحقيق تعافيهم وإعادة إدماجهم اجتماعياً

التعذيب عن قلقها إزاء المزاعم التي تفيد بأن طرد الأجانـب           وأعربت لجنة مناهضة      -٦٢
المقيمين بشكل غير مشروع إلى بلدانهم الأصلية أو إلى بلدان مجاورة كثيراً ما يكون مصحوباً               

  .)١١٧(بإساءة المعاملة

  حقوق الإنسان ومكافحة الإرهاب  -١٢  
قوق الإنسان والحريات   ، أوصى المقرر الخاص المعني بتعزيز وحماية ح       ٢٠٠٦في عام     -٦٣

الأساسية في سياق مكافحة الإرهاب بضمان أن يكون تعريف الجرائم الإرهابية متوافقاً مـع      
. )١١٨(المعايير والقواعد الدولية بإدراج تعريف أكثر دقة للجرائم التي تشكل أعمالاً إرهابيـة            

وأوصى الفريـق   . )١١٩(وقدمت تركيا رداً شاملاً على النتائج التي خلص إليها المقرر الخاص          
  .)١٢٠(العامل المعني بالاحتجاز التعسفي بتعديل تعريف الإرهاب بغرض حصر نطاقه

كذلك لاحظ الفريق العامل المعني بالاحتجاز التعسفي ممانعة من جانب الـسلطات              -٦٤
لتوسيع نطاق الآثار الإيجابية للإصلاحات بحيث تشمل الأشخاص المتهمين بارتكاب أعمال           
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.  والتي تؤثر على الآلاف من الأفراد نظراً للتعريف الواسع النطاق للجرائم الإرهابية            إرهابية،
ويرى الفريق العامل أنه لا يمكن تبرير معظم القيود الموضوعة على الضمانات ضد الاحتجاز              

  .)١٢١(التعسفي بالإشارة إلى واجب الدفاع عن البلد وسكانه ضد التهديدات الإرهابية
ة حقوق الطفل عن قلقها لأن التعديلات التي أدخلـت علـى قـانون     وأعربت لجن   -٦٥

 سـنة   ١٥ تجيز مقاضاة الأطفال الذين تقل أعمارهم عن         ٢٠٠٦مكافحة الإرهاب في عام     
، وأن العقوبات التي تفرض علـى       "محاكم العقوبات المشددة الخاصة   "باعتبارهم بالغين أمام    

.  نحو يخالف أحكام اتفاقية حقوق الطفل      الأطفال يمكن أن تشمل السجن مدى الحياة، على       
وأوصت اللجنة تركيا أن تقوم، في جملة أمور، بتعديل قانون مكافحة الإرهاب مـن أجـل                

ولاحظ الفريق القطـري أنـه يجـري        . )١٢٢(ضمان عدم محاكمة الأطفال باعتبارهم بالغين     
وجب قانون مكافحة   احتجاز الكثير من الصبيان وتوجه إليهم تهم مثلما يحدث مع البالغين بم           

  .)١٢٣(الإرهاب لمشاركتهم في مظاهرات سياسية

  الإنجازات وأفضل الممارسات والتحديات والمعوقات  -ثالثاً   
 سنة الماضـية،    ١٥    لخلص الفريق العامل المعني بالاحتجاز التعسفي إلى أن، خلال ا           -٦٦

واضحاً بشكل خاص   وكان ذلك   . أحرزت تركيا تقدماً في إصلاح نظامها القضائي الجنائي       
في مجال مناهضة التعذيب، وتمثل ذلك، بقدر ما يتعلق الأمر بولاية الفريق العامل، في مكافحة        

  .)١٢٤(تخويف الأشخاص المحتجزين والاعترافات المنتزعة تحت التعذيب
وسلَّم المقرر الخاص المعني بتعزيز وحماية حقوق الإنسان والحريـات الأساسـية في               -٦٧

 الإرهاب بالتقدم الذي تم إحرازه على مدى السنوات الأخيرة مـن حيـث              سياق مكافحة 
وخلص إلى أن التحديات التي لا تزال قائمة تتمثل في العدد الكـبير             . احترام حقوق الإنسان  

من الملاحقات القضائية المتصلة بالإرهاب، واستمرار القيود المفروضة على حريـة تكـوين             
  .)١٢٥(ت من العقابالجمعيات وحرية التعبير، والإفلا

ورحبت الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بحالة المدافعين عن حقوق الإنسان بعملية              -٦٨
الإصلاح التي تضطلع بها الحكومة، ولا سيما في مجال حرية التعـبير، والتجمـع وتكـوين                

قـضائية  ورحبت بإلغاء محاكم أمن الدولة، التي كانت تستخدم للملاحقة ال         . )١٢٦(الجمعيات
  .)١٢٧(للمدافعين عن حقوق الإنسان

  الأولويات والمبادرات والالتزامات الوطنية الرئيسية  -رابعاً   
 من تركيا أن توفر، في غضون سـنة         )١٢٨(طلبت لجنة القضاء على التمييز العنصري       -٦٩

، )١٢٩(واحدة، معلومات بشأن متابعتها للتوصيات المتعلقة بسحب التحفظات والإعلانـات         
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؛ وعـن إمكانيـة     )١٣١(؛ وحماية الأقلية اليونانية   )١٣٠(عمال العدائية تجاه الأقليات العرقية    والأ
  .)١٣٢(تدريس الأطفال الذين ينتمون إلى أقليات إثنية بلغتهم الأم

  بناء القدرات والمساعدة التقنية  -خامساً  
لعام المعـني   أوصت لجنة حقوق الطفل بالنظر في التعاون مع الممثل الخاص للأمين ا             -٧٠

بالأطفال في التراعات المسلحة إذا ما تبين أن الأطفال قد جندوا أو اسـتخدموا مـن قبـل                  
  .)١٣٣(جماعات مسلحة

 كمجالات ذات   ٢٠١٠-٢٠٠٦وأبرز إطار عمل الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية          -٧١
فاوتات بمـا في    الت/أولوية كل من تحسين الحكم الرشيد في مجال الديمقراطية، والحد من الفقر           

ذلك الوصول إلى الخـدمات الأساسـية الرفيعـة المـستوى، وتحـسين وضـع النـساء                 
  .)١٣٤(والشباب والأطفال
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